PILINSZKY JANOS
KIADATLAN LEVELEIBOL

Rubin Szilardnak

[Képeslap: Szigliget, [rék Alkotéhéza;
Postabélyegzd: Szigliget, 1958. december 4.]

Dréga Szilard! — Elr6ppent az idS. Koézben f6ként anyuka tovabb betegeskedett. Most méar
révidesen otthon leszek. A kotetet — bar tdvolrdl se tigy, ahogy terveztem — lezartam.' Na-
gyon hidnyzol, a visz.latig sokszor 6lel:

Jancsi

Kézirat; magéantulajdon. Fénymasolatban: PIM V. 5342 /8 /mell. (Rubin Szilard Igénytelenségiink emlékei
cfmd, Pilinszky négy hozza irt levelét idézG6 révid frasanak mellékleteként.)

Cimzés: ,,Rubin Szilard / Budapest XII. / Szildgyi E. fasor 26.”

Rubin Szilard (1927-2010): ird. 1956 oktdberében ismerkedtek meg az fr(’)szévetség altal szervezett bé-
csi hajokirandulason; Romai Egyes (Magvetd, Budapest, 1985) cim kisregényének Martinszky Laszld
nevi szerepl&jét Pilinszkyrdl mintazta.

* A Harmadnapon (Szépirodalmi, Budapest, 1959) cim( kotetére utal, melyben az utolsé vers, a Novem-
beri elizium végén ez all: , Szigliget, 1958. november”.

Rubin Szilardnak

[Levelezdlap;
Postabélyegzd: Balatonszepezd, 1959. ?.]
Kedves Szilard,
kedden de. 11 koriil érkezem Boglar feldl (vonattal). 5 kortil indulok vissza, a Fa-
sorban ebédelnék. Oriilnék, ha addig megkapnad lapomat.
Olel:
Jancsi

Kézirat; magantulajdon. Fénymasolatban: PIM V. 5342/8 /mell.
Cimzés: ,,Rubin Szilard / {ré / Balatonszemes / Fasor-pensio // Pilinszky ]. / Balatonszepezd”

Kovalovszky Martanak és Kovacs Péternek

[Képeslap: La cathédrale de Chartres;
Postabélyegzd: Parizs, 1963. jalius 2.]
Dréaga Marta, édes Péter,
Zstfoltak a napjaim, s néha a betegség szélén lebegek. A felolvasdsunk szépen
sikeriilt; Emmanuel gyonyoriien mondta az Apokrifot.!
Kiilonben: megkapta a francia akadémia irodalmi nagydijat, s nem enged haza-
utazni a hé végéig. 6-4t6] nala lakom, s kézdsen leforditjuk az oratériumot.?
— Nem feledkeztem meg az 6sztondfjadrél, de ezt otthon, avagy az Instituttdl kell
kérni. Majd meglatjuk.
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Legyetek jok, és ne felejtsetek el egészen.
MindkettStoket sokszor 6lel:
Jancsitok
Chartres, 1963. jan. 30.

Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: , Kovécs [keresztnevet eltakarja a portdbélyeg] / HONGRIE / Székesfehérvar / Istvan-kiraly
/ mtzeum”

Kovécs Péter (1939) a kolts unokadcese, felesége Kovalovszky Marta (1939), mindketten mtivészet-
torténészek.

Pilinszky 1963. janius 10. és jdlius 25. kozott Gara Laszld (1904-1966) muiforditd, szerkesztd és Jean
Rousselot (1913-2004) kélts, a francia frészévetség elndkének hivatalos meghivaséra jart elészor Parizsban.
! A Théatre du Kaléidoscope-ban jinius 28-an rendezett magyar koltsi esten olvasta fel Pierre Em-
manuel (1916-1984) kolts, elsd franciaorszagi ttjai soran legfébb tamogatdja és tobb alkalommal is
széllasaddja az Apokrif cimd versét francidul, § pedig magyarul. V6. Saint-Germain-des-Prés és a — Ka-
leidoszkép. Uj Ember, 1963. jdlius 14., 3.

2 A KZ-oratorium Pierre Emmanuel forditdsaban: Paradis obscur. Oratorio des camps de concentration.
Les Lettres Nouvelles, 1964. szeptember—oktdber, 182-193.

Csorba Gydzdének

[Postabélyegzs: Krakkd, 1965. februdr ?.]
Kedves Gy&zs!

Egy Juhasz Laszl6 nevi elkeseredett fiatalember hozta el nekem ezt a verset. Sok
vers koziil valasztottam ki, s igy érzem — biztatdsul — megérdemelné a kozlést. Arra kér-
nélek, ha Te is elfogadhaténak taldlod, értesits szerkeszt&ségemben (Bp. V. Kossuth L.-u. 1.
I - Uj Ember szerk. P. J.).!

Kiilonben, amint latod, Lengyelorszdgban, Krakkéban vagyok.? A varos gyonyo-
rii, de az 1t kissé elfarasztott mar. Bocsdsd meg hat idétlen levelemet.

Oszinte hived, baratod:

Janos

Kézirat; PIM (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,, Jelenkor szerkesztdsége / (Csorba Gy8zd ird) / Pécs / Széchenyi-tér / / WENGRY // F: Pilinsz-
ky Janos, Krakow, Dom Turysty / Polska”

Csorba Gydz6 (1916-1995): kolts, mitiforditd, 1961 és 1965 kozott a Jelenkor szerkesztSségének tagja,
1975-t61 halalaig a folydirat fémunkatarsa.

! Pilinszky 1957 6szét61 egészen a halalaig a katolikus hetilap belsé munkatarsa volt.

21965. februdr 18. és marcius 5. kozott jart Lengyelorszagban (Varso, Krakks, Auschwitz, Czestochowa,
Katowice); ttjardl tobb cikket irt, lasd példaul: Uj Ember, Krakko. 1965. marcius 21., 2.

Csorba Gydzének

[Postabélyegzé: Balatonfiired, 1965. méjus 24.]
Dréaga Gy6z6!

Koszondm multkori valaszodat, s tokéletesen megértelek. Most mégis hasonlé
kéréssel zaklatlak. Hajdok Janos azzal a kéréssel keresett fol szerkesztGségiinkben, hogy
kiildjem meg versét személy szerint Neked. Ugyanezt a versét — Ronayn' keresztiil — mér
eljuttatta [a] Jelenkorhoz. Hajd ok tanar és kozel Gtven éves. A vers nem nagy vers, de tiszta
és friss — egy OregedS ember tolla alél. Ha Te is tigy taldlod, szdlj érdekében néhény szoét.
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Dréaga Gy6zd, ugy latom, egyhamar nem taldlkozunk. Taldn jovSre — valamelyik
szinhazi el6adas tiriigyén — sikeriil Pécsre utaznom. Hogy vagy?
Sok szeretettel lel:
Janos

Kézirat; PIM (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,Jelenkor szerkesztSsége / (Csorba Gy6zének) / Pécs / Széchenyi-tér // F: Pilinszky Janos,
Budapest VI. / Izabella-u. 52.” (A boriték hatoldaldn a cimzett megjegyzése: , Vilasz: 65. VL. 11. /
Hajddk egy versét elfogadtuk / Cs. Gy.”)

!Rénay Gyorgy (1913-1978): kolts, ird, miiforditd, irodalomtorténész, 1946-tdl a Vigilia szerkeszt&sé-
gének tagja, 1969-t6l halalaig felels szerkesztdje.

2Hajdok Janos (1913-1983): koltS, iré; a Jelenkor 1965. augusztusi szaméban jelent meg Eziist antenndk
cfmd verse.

Csorba Gydzdének

[Postabélyegzs: Budapest, 1965. jdlius 21.]
Dréaga Gy6z6!

Koszondm kedves leveledet, s még egyszer bocsdsd meg, hogy zaklattalak. Re-
mélem, j61 vagy. Velem semmi kiilonds. Beteg voltam hdrom hétig, s most gyengébb és
sovanyabb vagyok, mint valaha. Lehet, hogy az 8sszel még egyszer Lengyelorszagba uta-
zom' — s ez talan tjra szép lesz.

Nagyon sokszor 6lel, 8szinte baratod:

Janos

Kézirat; PIM (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,Jelenkor szerkeszt&sége / Csorba Gyozd / ir6 / Pécs / Megyei Konyvtar // F: Pilinszky Janos
/ Budapest VI. / Izabella-u. 52.”

11965 szeptemberében ismét jart Lengyelorszagban (Varsd, Wroclaw); ekkor ismerkedett meg
Grotowskiék szinhazaval, vi. Tizenharom széksor. LI] Ember, 1965. november 21., 3.

Kovalovszky Martanak és Kovacs Péternek

[Képeslap: Paris 1900 — Montmartre pittoresque;
Postabélyegzd: Parizs, 1967. szeptember 24.]

Dragaim! Ne haragudjatok, hogy csak lapot frok, de az idémbd] most nem futja mésra.
Leveleteknek nagyon ortiltem, remélem, rovidesen latjuk egymast. ElSrelathatélag oktober
végén érkezem haza, Jugoszlavian keresztiil !
Eleféntot allitsatok ki a balkonral?
Sok csék:
Jancsi

Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,, Kovacs Péter / Székesfehérvar / Istvan-kiraly mizeum / HONGRIE”

11967. aprilis 23-t0l oktéber kozepéig tartézkodott Nyugat-Eurépaban (Bécs, Périzs, Eygaliéres, Pa-
rizs, Bécs, Briisszel, Ohain, London, Parizs, Réma). Majusban lejart kint-tartézkodési engedélyét csak
nehézségek aran sikeriilt meghosszabbittatnia a magyar hatésagokkal, ezért mar az emigralast fontol-
gatta; a hosszabbitas utan szeptemberben meghivét kapott, hogy csatlakozzon Belgradban a Magyar
[részovetség delegacijshoz, ahonnét oktdber 25-én a kiildsttség tagjaként tért haza.

> Tréfas utalds Kovacs Péterék kistianak a sziiletésnapjara. (Kovacs Péter szives kozlése.)
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Kovalovszky Martanak és Kovacs Péternek

[Képeslap: Monaco — Le port et vue d’ensemble de Monte-Carlo;
Postabélyegzé: Monte-Carlo, 1967. szeptember 26.]

Dragdim! 25-én érkezem, tehdt még tudunk taldlkozni. Emmanuelnének most van a
Bruxelles-i kidllitdsa. Nagyon oriilne, ha Fehérvaron is lehetne, kardltve a francia Kultusz-
szal.! Sok csdk:

Jancsitok
Didkat hozok.

Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,, Kovacs Péter és csaladja / HONGRIE / Székesfehérvar / Istvan-kirdly / mtzeum”
Parizsbdl Rémaba utazva kellett kozel egy napot vérakoznia Monte-Carléban a vonatcsatlakozasra.

! Pierre Emmanuel festSmitivész felesége: Janine Loo (1920-2013); Székesfehérvaron nem keriilt sor
kiéllitaséra.

Késa Gyorgynek

[Parizs,] 1973. méarc. 24.
Dréaga Gyuri batyam!
Végteleniil boldogga tettél leveleddel. Sajnos a hdzi bemutatén' nem vehettem
részt, de taldn nyaron pétolhatjuk a stilyos mulasztést.
Périzsbdl nem sokat latok. Rengeteg a munkdm. Részben megrendelés, részben
,Oonkéntes foladat”. Valami hajt. Ugy érzem, sietnem kell. Csak, barcsak el ne siessem!
Nagyon-nagy szeretettel és halaval:
Janos

Kézirat; PIM V. 5986

Cimzés: ,Kdsa Gyorgy / tanér trnak / 1122 Budapest X1I. / Maros-u. 28. / HONGRIE // Exp. Janos
Pilinszky / C/o Jutta Scherrer / 13, rue Rollin / Paris-5¢ (France) // Par avion”

Pilinszky 1972. december kozepétdl 1973. méjus kozepéig tartézkodott Parizsban.

Késa Gydrgy (1897-1984): zeneszerzs, zongoramiivész. A hatvanas évek elejétdl tobb Pilinszky-versre
irt zenét (példaul: Francia fogoly, Harbach 1944, Apokrif, Nagyvdrosi ikonok).

! A zeneszerzd$ 1973. marcius 1-jei levelében arrdl irt Pilinszkynek, hogy két tijabb miivet komponalt
verseire: Litomdsok cimmel vegyeskari ciklust (Halak a hdloban, Jelenések VIII. 7., Aranykori toredék,
Introitusz) és Szdlkdk cimmel kantatat alt hangra, bracséra és cselléra (A mélypont iinnepélye, Haldlod és
haldlom, Mégis nehéz); utdbbi bemutatdjara marcius 18-an keriilt sor hazi koncerten, amelyre a kéltSt is
meghivta. (A levél jelzetszama Pilinszky hagyatékaban: MTA KIK Kt. Ms 5954 /451.)

Kovacs Péternek

[Levelezdlap;
Postabélyegzd: Budapest, 1973. augusztus 15.]
Péterkém!
Jutta® 21-ikén vagy 22-ikén utazik haza. A két nap egyikén meglatogatnank Tite-
ket, s Jutta délben menne tovabb GySr-Hegyeshalom fele.
A viszlatig Mindhdrmatokat olel:
Jancsi
Ui: Egyenesen a miizeumba hajtunk.
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Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,Kovacs Péter / Istvdn-kirdly Miizeum / Székesfehérvar // Pilinszky Janos / Budapest VI. /
Hajoés-u. 1 // Expressz”

! Jutta Scherrer (1942): Parizsban é16 német szlavista, egyetemi tanar; az 1970. oktéber 9-13. kozott
Poigny-la-Foret-ben rendezett nemzetkozi konferencidn ismerkedtek meg (Pilinszky itt olvasta fel
A |, teremtd képzelet” sorsa korunkban cimd esszéjét), kapcsolatuk 1970 decemberétdl 1975 Gszéig tartott.

Vasadi Péternek

[Szigliget, 19]77.11. 19
Dréaga Péterkém!

Nagyon koszonom leveledet. Ime a kért révid elmélkedések.! Még nem biztos,
hogy meddig maradhatok. Ladbadozasom valahogy rendkiviil lasst, nem tudom, miért?
Azel6tt sokkal gyorsabban ment.

Odahaza a szerkesztGségben mindenkit szeretettel Slelek. Rovidesen tjabb cikket
kiildck, s frok Magyar Ferinek.?

Olel:

Jancsi
Ui.: Szivbdl oriilok 1j, késziild kotetednek!®

Kézirat; PIM V. 5397

Cimzés: ,,Uj Ember szerk. / Vasadi Péternek / 1053 Budapest V. / Kossuth L.-u. 1. // F: Pilinszky
Janos / 8264 Szigliget / Alkotohaz”

Vasadi Péter (1926-2017): kolts, iré, esszéista, 1967-t8] nyugdijazasaig az Uj Ember munkatérsa.

1 Valoszintleg a Sticidk (Uj Ember, 1977. mércius 13., 1.) és az Isteni dramaturgidrél (Uj Ember, 1977.
aprilis 24., 2.) cimd frasait kiildte; el6bbinek a kézirata megtalalhatd a Petdfi Irodalmi Mdazeumban:
V. 5118/2.

*Magyar Ferenc (1916-2000): Gjsagird, 1947-t8l az Uj Ember munkatérsa, 1971-t8] 1989-ig felelds szer-
kesztdje.

#Vasadi Péter: Tamariszk. Szépirodalmi, Budapest, 1978.

Kovacs Péternek

[Szigliget,] 1977. mérc. 15.
Dréaga Péterkém!
Ko6szondm leveledet. Annyi mér biztos, hogy mércius 28-ikdn érkezem Hozzatok.
A pontos id6t még megirom. Mindenesetre, gondolom, késd délutdn a Szigliget feldl érke-
z§8 gyorssal.
Amennyiben nem zavarok: megszallnék Nalatok 1-2 napra.
Szeretnék mindent megbeszélni Veletek! — Martat, Téged és Marcikat.
Nagyon-nagy szeretettel Slel:
Jancsitok

Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,, Kovacs Péternek / 8000 Székesfehérvdr / Horvath 1.-u. 21. / IIl. em. 7. // F: Pilinszky Janos /
8264 Szigliget / Alkotdhaz // Expressz”
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Kovacs Péternek és Kovalovszky Martanak

[Postabélyegzd: Budapest, 1978. februar ?.]
Dréaga Péterkém, Mértam!

Van két jegyetek a bemutatéra' [besztirva:] Februar 21. Gyertek % 11-re a Varszin-
héz Sarok-terméhez. (V2 11-kor kezd8dik, de Bébit? eldre betiltetem!) Ott dtadom a jegyeket,
mert nem merem Sket postara adni!

[alairas nélkil]

Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: , Kovacs Péter / Istvdn-kirdly mazeum / 8001 Székesfehérvdr / 1. Pf. 12. // F: Pilinszky J. /
1065 Budapest V1. / Hajés-u. 1. // Expressz” (A boriték hatoldalan a székesfehérvari postabélyegzd:
1978. februar 17.)

L A Siremlék cimd szinm(ve bemutatdjara keriilt sor a Varszinhazban 1978. februdr 21-én Maar Gyula
rendezésében.

2 Baitz Borbala (csaladban Bébi; 1889-1980): Pilinszky anyai nagynénje. V&. Bébi. Uj Ember, 1960. au-
gusztus 21-28., 7.

Kovacs Péternek és Kovalovszky Martanak

[Balatonszemes, 1978.] Szept. 10.
Edeseim!

Nagyon j6l vagyunk itt Szemesen.! Csénd van és szép az idS. Ugy tfinik mind-
ketténknek, mintha 6r&ktél egyiitt lettiink volna. J6 lenne, ha meglatogatnatok! Innen az
utolsé percben utazunk csak el, de j6 lenne, ha legkésébb 19-ig meglatogatnatok! Sajnos
itt nem lehet aludnotok, de rengeteg a vonat, s igy visszafelé is kényelmesen utazhattok.

Nagy szeretettel:

Jancsitok

Kézirat, boriték nélkiil; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)
! Balatonszemesen Ingrid Ficheux (1957) francia gitarmiivésszel toltott néhany hetet, akivel 1978 4pri-
lisdban ismerkedett meg Périzsban; 1980. janius 22-én egyhazi eskiivét kotdttek Budapesten.

Rubin Szilardnak

[Postabélyegz6: Balatonszemes, 1978. szeptember 13.7]
Dréga Szilard!

Most mar tudom, hogy 20-ikdn este 8 kortil érkeziink, s egyenesen Hozzdd me-
gyiink. Ingrid 22-ikén reggel utazik tovabb Parizsba. De szeretném, s kérlek, hogy ezt ne
mondd meg Mdrinak.! Neki azt mondom majd, hogy Ingrid egyenesen Szemesrdl utazott
tovabb haza, Parizsba.

Itt csodalatos nyugalomban és szeretetben telnek napjaink. Egytittlétiink mélysé-
gesen természetes. A tobbit széban!

Olel:

Jancsi
PS. Irj néhédny sort, ha megkaptad levelemet! — Készénom!

Kézirat; magantulajdon. Fénymasolatban: PIM V. 5342/8 /mell.

Cimzés: ,,Rubin Szilard / Budapest XII. / Szilagyi E. fasor 40 / 1125 // Pilinszky — Mialkovszky /
Balatonszemes / Ady-E.-u. 13. / 8636 // Expressz”

! Baitz Maria (1894-1982): Pilinszky anyai nagynénje és keresztanyja.
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Rubin Szilardnak

[Balatonszemes, 1978.] szept. 13.
Dréga Szilard!
A biztonsag kedvéért még egyszer megirom: szeptember 20-ikdn, szerdan este 8
o6ra kortil érkeziink Hozzad. Ezt egyediil Te tudhatod, tehat semmiképpen se telefondld meg a
lakdsomra, Mdriéknak. Haza csak 22-ikén megyek, miutan Ingrid reggel elutazott.
Itt nagyon jol vagyunk, a tobbit személyesen.
Ezerszer Glel:
Jancsi

Kézirat; magantulajdon. Fénymasolatban: PIM V. 5342/8 /mell.
Cimzés: ,Rubin Szilard / Budapest XII. / Szildgyi E. fasor 40. / 1125 // Pilinszky C/o Mialkovszky
villa / Balatonszemes / Ady-E.-u. 13. / 8636” [Expressz]

Baitz Marianak
[Velem,] 1979. 111. 6.

Edeseim! — Csodalatos itt a csénd és a nyugalom. A Ti és Ingrid sorsa aggaszt egyediil: az
Oregség és a fiatalsag kinja-keserve. En valamiféle , haladék” dllapotaban élek: nem szadmi-
tok. Ezt nagyon érzem, s személy szerint nincs is mire panaszkodnom. Imddkozom értetek,
s ha lehet, ti is imaddkozzatok. Ne ezért vagy azért. Az ember céljai és kérései mindig osto-
bak, megnevezett vigyai pedig sziikségszertien tévesek. Mit akar egy fa, egy k&, egy domb?
Az {rasban is ez a legjobb: akaratunkhoz alig hasonlit; inkdbb egy fahoz vagy egy kéhoz.
Egyszerfien van.

Elemér’ a hétvégén jelentkezik. Add &t neki, Marikdm, a postdmat. Ha nem je-
lentkezne, postdzd expressz (nagy boritékban) sziikségszert leveleimet. Itt csond van, s az
ember mindent jobban megbecsiil, akar egy remete.

[rjatok! [rjal!

Nagyon-nagy szeretettel:

Jancsitok

Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: , Baitz Maria / Budapest / Hajés-u. 1. / 1065 // Pilinszky C/o Tér6csik / Velem / Rakéczi-tit
48. / 9726 / / Expressz”

Pilinszky a hetvenes évek masodik felében gyakran vendégeskedett kozeli baratai, Torécesik Mari
(1935) szinésznd és férje, Maar Gyula (1934-2013) filmrendezé velemi hazaban (majd szobat is bérelt
a szomszédsagukban).

!Vattay Elemér (1931-2012): fotografus, Pilinszky baratja; tobb fényképet készitett a koltdrdl.

Baitz Marianak
[Velem,] 1979. marc. 15.

Edeseim! — El&szor is: sokat gondolok ratok és imaddkozom értetek. Masodszor: kbszondm
a kiildeményt, valészintileg &sszel mennék Amerikédba.! Itt lassan és gyonyoriien tavaszo-
dik. Sokat olvasok és mar kiiszobén 4llok az irdsnak... Valdszintileg ki kell hiizatnom az
egyik fogamat a jovS héten, a szombathelyi kérhazban (Mari visz be!). Minden j6, csak
beliil szenvedek, az életet nem lehet elrendezni.
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[rjatok magatokrol!
Nagyon-nagy szeretettel:
Jancsitok
Ui. Az tigyvédnémtdl kaptam néhany kedves sort. Most szaladok a postara.

Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,Baitz Maria / Budapest VI. / Hajos-u. 1. / 1065 // Pilinszky / C/o TorScsik / Velem / Ra-
koczi-at 48. / 9726 // Expressz”

! San Franciscébdl kapott felolvasékoritra sz616 meghivast; utazasara végiil nem keriilt sor.

Kovacs Péternek és Kovalovszky Martanak

[Velem,] 1979.111. 27.
Dréaga Péterkém!

Talan még emlékszel 14, hogy egy olasz didk belSlem disszertalt a milandi egye-
temen. Sok versemet is leforditotta, amiket most kiadna egy mildnéi kényvkiadé Shaar
[alatta zardjelben javitva:] (Schadr) szobor-illusztracidival.! Siirgds. A képeket kozvetleniil
vagy (és ez volna taldn a jobbik megoldés) az Artisjuson keresztiil (Acs Vera, vagy titkdr-
sdga) kiildesd meg a nevemben.

Cooperativa Edizioni
Jaca Book

LAURA Geronazzo
19, Via Aurelio Saffi
20123 Milano

ITALIA

A feladé lehet maga az Artisjus, de ha kozvetleniil kiildod, foladdként ird az én
nevemet, pesti cimemmel.

(Nyuszi levél!)
Edeseim,
ardnylag jol vagyok. A j6 levegd, s a kiilsé csend legalabbis testileg megnyugtat.
Utazni nincs er6m, majd sszel Amerikdba...
[rjatok, miel6tt utaztok.
Itteni cimem:
P.].
C /o Mari Tor6esik
9726 VELEM
Rékéczi-ut 48.
[alairas nélkiil]

Kézirat; MTA KIK Kt. (katalogizalas alatt)

Cimzés: ,Kovacs Péter / Istvan kir. mtzeum / Székesfehérvar / Postafick 12 / 8001 // Pilinszky
Janos / C/o Mari Tor8csik / VELEM / Rakoczi-u. 48. / 9726 / / Expressz”

! A Jaca Book kiado folydirataban jelent meg huszonegy verse Antonio Molteni bevezetdjével és fordi-
tasaban, Schaar Erzsébet (1908-1975) szobraszmtivész Utca (1974) cim installacidjardl késziilt néhany
fényképpel: Ogni vivente é affamato del Vivo. Poesie di Janos Pilinszky con una presentazione di
Antonio Molteni. L'Umana Avventura, 1979. 4prilis, 150-157.
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Radnéti Miklésnénak

[Velem,] 1979. marc. 29.
Kedves Szeretett Radnoéti Mikldsné!

Két feledhetetlentil kbzvetlen, és minden tapintatdban kiméletesen direkt beszél-
getésiink batorit fel harmadik levelem' megirdsara. Terveim nem sikeriiltek, de nem is ér-
tek véget. Karthauzi médjara érzem, de érzem a masik fél kordbdl adédé minden zavarat.
Tavasszal semmiképp nem utazom. Vidéken élek, s lehet, hogy egy fabdl vaskarika regé-
nyen dolgozom.? Vertikalis regénynek szanom. Latszatra ,dickensi”, valéjdban pokoljras.

Aczél Gyorgynek® még nem irtam; oly nehéz vildgosan irnom arrél, amit még én
is csak ,, tiikor altal” 14tok.

Kérem, érizzen meg szeretetében, szeretd szivvel:

Pilinszky Janos
PS. Ideggydgydaszati kezelésem utan szeretnék minél tovabb vidéken maradni.

Kézirat; MTA KIK Kt. Ms 2676/163

Cimzés: ,Radndti Miklésné / (Tel: 315-682) / Budapest / Pozsonyi-at 1. / 1137 // Pilinszky Janos /
C/o Toréesik Mari / VELEM / Rékéczi-at 48. / 9726 // Expressz”

Radnéti Miklésné Gyarmati Fanni (1912-2014): tandr; Pilinszky Szigligeten ismerkedett meg vele.

! Korabbi két levelét nem ismerjiik.

2 Tervezett regényébdl csak néhany fejezet késziilt el: Harmasoltar. Kortdrs, 1977. december, 1875—
1883.; Simon Aron [Szabadesés]. Elet és Irodalom, 1980. marcius 22., 14-15.; Harom etiid a binrdl. Elet
és Irodalom, 1980. majus 31., 14-15.; 1980. janius 7., 14.

% Aczél Gyorgy (1917-1991): politikus, a Kadér-korszak kultarpolitikdjanak iranyitéja.

Radnéti Miklésnénak

[Velem, 1980. februar]

Dréga Fifi! — Utolsé telefonbeszélgetéstink utdn kozvetlentil kérhdzba keriiltem. Onnét
egyenesen Velemre keriiltem, ahol rovid megkdnnyebbiilés utdn ismét visszaestem. Par
napja, hogy sikeriilt hajamnal fogva, 6nerémbdl tjra kimasznom a depresszié nagyon ne-
hezen definidlhat6 meszesgodrébdl. Febr. 24-ikén érkezem Pestre, s marc. 9-ikén Anglidba
utazom.! Szeret§ megértésére gondosan megdrzott levele batorit. Ha megengedi: Pesten
jelentkezem telefonon.
Szeretettel és tisztelettel
(Pilinszky) Janos

Kézirat; MTA KIK Kt. Ms 2676/164

Cimzés: ,Radnéti Mikldsné / Budapest / Pozsonyi-at 1. / 1137 // F: Pilinszky J. / C/o TérSesik M. /
Velem / Rakoczi-at48. / 9726 / / Expressz” (A bélyeg hidnyzik, a postabélyegzdnek csak az alséd korvo-
nala latszik; a boriték hatoldalan a budapesti postabélyegz&: 1980. februar 21.)

! Tiznapos nagy-britanniai felolvasékértton (Glasgow, Bangor, London) vett részt Nemes Nagy Ag-
nes, Karolyi Amy, Wedres Sandor, Vas Istvan, Juhasz Ferenc és Vajda Miklds tarsasagaban.

Koszonom Kovdcs Péternek, Pilinszky drokosének, hogy rendelkezésemre bocsdtotta az tijonnan eld-
keriilt leveleket és hozzdjdrult a kizreaddsukhoz. Koszinettel tartozom a tobbi cimzett jogutddai-
nak, illetve hagyatékaik gondozdinak is az informdcidkért és a levelek kozlésének engedélyezéséért,
valamint a Petdfi Irodalmi Miizeum és a Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtdr és Informdcids
Kozpont kézirattdrai munkatdrsainak.

Bende Jozsef
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